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THANK YOU FOR CHOOSING US

We value your trust. We hope that you will be happy with our product, and as excited about it
as we are. We try to offer products of the highest quality that satisfy even the most demanding
requirements. If you are satisfied, it would make us very happy if you chose us again the next
time you make a purchase.

We are environmentally conscious, therefore we use special eco-friendly packaging. Please
recycle!

Recycling and Environmental Protection

We try to avoid using plastic packaging and film and only use them when they are absolutely
necessary to protect the product. So how are we different?

Packaging you can eat... Well, almost.

@ We use ink made from soybeans as opposed to classic petroleum-based ink.
@ The majority of our packaging is made from 100% recyclable paper.

@ We limit the use of adhesives. If absolutely necessary, we make sure to choose only wa-
ter-soluble ones

We think globally, which means that we actively search for eco-friendly solutions. We keep

an eye on trending technology and place findings of the scientific community into practice.

We don't just try to meet quotas and mandates, we aim to exceed them.

oy
ety
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TECHNICAL PARAMETER

Connection

Wireless, USB receiver

Wireless range

10m

Keyboard power supply

2 x 1.5V battery type AAA

Mouse power supply

2 x 1.5V battery type AAA

Designated use

Office use

Keyboard size

Full, including numeric keys

Keyboard dimensions

436.3 x 124.6 x 23.3 mm (including keys)

Mouse dimensions

103.6 x 62.2 x 35.5 mm

Multimedia keys

Yes, 6

Compatibility with operating systems

Windows 7, 8, 10 or later

ENGLISH




1 Switch
2 Battery compartment (and USB receiver silo)
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« Plug the USB receiver into a free USB port on your computer

« Switch the switch (1) on the keyboard and mouse to the ON position

« Windows will install the drivers automatically, and the keyboard and mouse will connect to
the receiver and be ready for use immediately.

Description of function keys

Calculator
Homepage

Mute

Play/Pause

Increase the volume

Lower the volume

ENGLISH 7



AFETY INFORMATION

Unplug the product from power sources when not in use.
Only use the product for the specified purpose of use.

Incorrect use of the product can lead to a risk of fire, explosion or other hazard and can
resultin a voided warranty.

This product is not a toy. It may contain small components. Please keep away from children
Do not use or leave the product in dusty or otherwise contaminated environments.

Do not expose the product to high temperatures or low temperatures. Keep the product
in a dry environment

Do not disassemble the product. Attempting to modify the power bank may damage the
product and result in a serious injury.

Use a soft, clean, dry towel for cleaning the surface of the product.

8
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DANKE FUR IHR VE AUEN

Wir wissen |hr Vertrauen zu schétzen. Wir hoffen, dass Ihnen das Produkt Freude macht und
Sie davon genauso begeistert sein werden wie wir. Wir sind bestrebt, Produkte in hochster
Qualitat anzubieten, die auch hohe Anspriiche erfiillen. Wir freuen uns, wenn Sie sich, falls Sie
zufrieden sind, auch das nachste Mal fiir uns entscheiden

Wir denken an die Natur und haben deshalb eine spezielle dkologische Verpackung geschaf-
fen. Bitte recyceln Sie diese.

Recycling und Umweltschutz

Wir versuchen, auf Kunststoffverpackungen und Folien zu verzichten. Wir verwenden sie nur,
wenn sie firr den Schutz des Produkts unbedingt notwendig sind. Und was machen wir sonst
noch?

Verpackungen, die man essen kann ... Fast. :-)
@ Wir drucken mit Sojabohnentinte anstelle der klassisch hergestellten Tinte auf Olbasis.
@ Die iiberwiegende Mehrheit unserer Verpackungen besteht aus 100% recycelbarem Papier.

@ Wir beschranken den Einsatz von Klebstoffen. Wenn nétig, benutzen wir nur wasserlésliche
Klebstoffe

Wir denken global und suchen aktiv nach &kologischen Lésungen. Wir folgen neuesten tech-

nologischen Trends und nutzen das Wissen der Wissenschatft in der Praxis.

Wir erfillen nicht nur Quoten oder Richtlinien. Wir bemiihen uns, auf eigene Faust mit gutem

Beispiel voranzugehen.

THIS PACKAGE
1S 100%
RECYCLABLE.
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TECHNISCHE PARAMETER

Anschluss

Kabellos, USB-Empfanger

des

10m

Versorgung der Tastatur

2x 1,5V Batterien des Typs AAA

Versorgung der Maus

2x 1,5V Batterien des Typs AAA

Bestimmung

Fir Burozwecke

TastaturgréBe

Voll, einschlieBlich Ziffernblock

Tastaturabmessungen

436,3 x 124,6 x 23,3 mm (einschlieBlich
Tasten)

Abmessungen der Maus

103,6 x 62,2 x 35,5 mm

Multimedia-Tasten

Ja, 6

tit mit Betriebssystemen

Windows 7, 8, 10 und héher

10 DEUTSCH




1
2

UBERSICHT

Hauptschalter

(und

des USB.
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« Stecken Sie den USB-Empfanger in einen freien USB-Port lhres Computers.

« Versetzen Sie den Hauptschalter (1) auf der Tastatur und der Maus in die Position ON.

« Windows installiert die Treiber automatisch, die Tastatur und die Maus verbinden sich mit
dem Empfanger und sind sofort einsatzbereit.

Beschreibung der Fu

Taschenrechner
Home
Stummschalten
Abspielen/Stoppen
Lautstérke erhdhen

Lautstiirke verringern

12 DEUTSCH



SICHERHEITSHINWEISE

Falls Sie das Produkt nicht benutzen, trennen Sie es vom Stromnetz.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir die Zwecke, fir die es bestimmt ist.

Eine unsachgemaBe Verwendung des Produkts kann zu einem Brand, einer Explosion oder
ciner anderen gefahrlichen Situation und zum Erlschen der Garantie fihren

Dieses Produkt ist kein Kinderspielzeug. Es kann Kleine Teile enthalten. Produkt auBer
Reichweite von Kindern aufbewahren

Das Produkt sollte nicht in einer staubigen und anderswie verschmutzten Umgebung be-
nutzt und aufbewahrt werden

Das Produkt sollte nicht bei hohen oder niedrigen Temperaturen aufbewahrt werden. Das
Produkt sollte stets trocken gelagert werden

Produkt niemals auseinandernehmen. UnsachgemaBe Eingriffe kénnen das Produkt be-
schidigen und zu schwerwiegenden Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie zur Reinigung der Oberfliche des Produktes ein weiches, sauberes und
trockenes Tuch.

DEUTSCH 13



EKUJEME, ZE JSTE SI NAS VYBRALI

Vazime si vasi divéry. Doufame, ze vam produkt ud&la radost a budete z n&j stejné nadgent
jako my. Snazime se nabizet ty nejkvalitn&jsi produkty, které uspokoji i ndroéné pozadavky.
Budeme rédi, pokud si nas v pfipadé spokojenosti vyberete i piisté

Myslime na pirodu, vytvofili jsme proto specialni ekologické baleni. Zrecyklujte ho prosim.

Recyklace a ochrana Zivotniho prostiedi

Snazime se vyhnout plastovym obalim a folifm. Pouzivame je pouze pokud je to nezbytné
nutné pro ochranu vyrobku. A co presné délame jinak?

Obaly, které se daj jist... Skoro. :-)

@ Tiskneme inkoustem ze sojovjch bobi namisto klasického vyrabéného z ropnych oleji

© Drtiva vatsina nasich obald je ze 100% recyklovatelného papiru.

© Omezujeme pouzivani lepidel. Je-li to nutné, vybirdme jen ta rozpustna ve vods

Myslime globalné a snazime se aktivné hledat ekologicka fesen. Sledujeme nové technologic-
ké trendy a vyuzivame v praxi poznatky védecké komunity.

Nedélame to jen proto, abychom splnili n&jaké kvéty & smérmice. Snazime se jit piikladem
zvlastni vile

PRINTED :
WITH THIS PACKAGE
1S 100%

RECYCLABLE.
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TECHNICKE PARAMET!

Pripojeni

Bezdratové, USB pijimat

Dosah bezdratového pripojeni

10 metrG

Napajeni klavesnice

2x 1,5V baterie typu AAA

Napéjeni mysi

2x 1,5V baterie typu AAA

Uréeni

Kancelafské pouZiti

Velikost klavesnice

PIna, véetné numerického bloku

Rozméry klavesnice

436,3 x 124,6 x 23,3 mm (véetné klaves)

Rozméry mysi

103,6 x 62,2 x 35,5mm

Multimedi:

ni klavesy

Ano, 6

ta s operagnimi systémy

Windows 7, 8, 10 nebo nov&jsi

CESKY



1 Vypina&
2 Prostor pro baterie (a umisténi USB pfijimace)

16 CESKY



IN KCE

« Zapojte USB piijimat do volného USB portu potitace

« Prepnéte vypina (1) na klavesnici a mysi do polohy ON.

« Systém Windows provede instalaci ovladacd automaticky, klavesnice i mys se pipoji k pi-
jimaci a budou ihned pripravena k pouZiti

Popis funkénich klaves

Kalkulacka

(8Y Domovsks stranka
@ Ztlumeni

DIl Prehrat/pozastavit
& zigzent hlasitost

q=l Snizeni hlasitosti

CESKY 17



EZPECNOSTNI INFORMACE

« Kdyz produkt nepouzivite, odpojte ho od zdroje elektrické energie.

« Pouzivejte produkt pouze k iéelim, pro které je urcen

* Nespravné pouit produktu maze zplsobit riziko poZéru, vybuchu nebo jiného nebezped!

a mdZe mit za nsledek zaniknuti zéruk

Tento produkt neni hracka. Mize obsahovat malé sougasti. Uchovévejte jej mimo dosah

dati

* Nepoutivejte ani neponechavejte produkt v pragném nebo jinak znetisténém prostredi

« Neponechavejte produkt ve vysokjch teplotach nebo nizkjch teplotéch. Uchovavejte
produkt v suchu

« Produkt nerozebirejte. Neodborné tpravy mohou poskodit produkt a zpisobit vézna
zrandni.

« Pro &iténi povrchu produktu pouzivejte pouze mékky, disty, suchy hadfik.

18 CESKY



DAKUJEME, ZE STE S| NAS VYBRAL

Vazime si vasu déveru. Difame, %e vam produkt urobi radost a budete z neho nadseni rovnako
ako my. Snazime sa pontkat tie najkvalitnejsie produkty, ktoré uspokoja aj naroéné poziadavky.
Budeme radi, ak si nas v pripade spokojnosti vyberiete aj nabudice.

Myslime na prirodu, preto sme wytvorili §pecidlne ekologické balenie. Recyklujte ho prosim

Recyklacia a ochrana Zivotného prostredia

Snaime sa vyhnii plastovym obalom a féliam. Pouzivame ich len ak je to nevyhnutne potrebné
na ochranu vyrobku. A o presne robime inaksie?

Obaly, ktoré sa daju jest... Skoro. :-)
@ Tlagime atramentom zo séjovych bobov namiesto klasického vyrabaného z ropnych olejov.
@ Prevazna vacsina nasich obalov je zo 100 % recyklovatelného papiera

@ Obmedzujeme poutzivanie lepidiel. Ak je to nevyhnutné, vyberame len tie, ktoré s rozpust-
né vo vode.

Myslime globélne a snazime sa aktivne hladat ekologické riesenia. Sledujeme nové technolo-

gické trendy a vyuzivame v praxi poznatky vedeckej komunity.

Nerobime to len preto, aby sme splnili nejaké kvéty &i smernice. Snazime sa ist prikladom

2 vlastnej vole.

oy
e

1S 100%
RECYCLABLE.

PRINTED
WITH

SLOVENSKY 19



TECHNICKE PARAMETRE

Pripojenie Bezdrétovs, USB prijima&
Dosah bezdrétového pripojenia 10m
Napéjanie klavesnice 2x 1,5V batéria typu AAA
Napéjanie mysi 2x 1,5V batéria typu AAA
Uréenie Kancelérske pouzitie
Velkost klavesnice Plng, vrétane numerického bloku
Rozmery klévesnice 436,3 x 124,6 x 23,3 mm (vrétane klévesov)
Rozmery mysi 103,6 x 62,2 x 35,5 mm
Multimedialne klavesy Ano, 6
ibilita s Enymi systémami | Windows 7, 8, 10 alebo novsi

20 SLOVENSKY



PREHLAD

1 Vypina&
2 Priestor na batérie (a umiestnenie USB prijimaca)

SLOVENSKY 21



« Zapojte USB prijimat do volného USB portu pocitaca.

« Prepnite vypinac (1) na Klavesnici a mysi do polohy ON.

« Systém Windows vykona in3talaciu ovlddacov automaticky, kldvesnica aj my3 sa pripoja
K prijimau a budd ihned pripravené na pouitie

Popis funkénych klavesov

Kalkulacka
Uvodn4 stranka
Stimenie

Prehrat/pozastavit

Q{}: Zvjenie hlasitosti

lﬂ:- Znizenie hlasitosti

22 SLOVENSKY



EZPECNOSTNE INFORMACIE

Ked produkt nepoutivate, odpojte ho od zdroja elektrickej energie.
Pouzivajte produkt iba na tcely, na ktoré je uréeny.

Nespravne pouzitie produktu maze spasobit riziko poziaru, vbuchu alebo iného nebezpe-
Zenstva a méze mat za nasledok zaniknutie zaruky.

Tento produkt nie je hracka. Méze obsahovat malé siéasti. Uchovavajte ho mimo dosahu
deti

Nepouzivajte ani neponechavajte produkt v prasnom alebo inak znecistenom prostredi
Neponechavajte produkt v prostredi s vysokymi alebo nizkymi teplotami. Uchovavajte
produkt v suchu

Produkt nerozoberajte. Neodborné tpravy ma#u poskodit produkt a spasobit vézne zra-
nenia

Na istenie povrchu produktu pouzivajte iba makku

tl, suchd handricku

SLOVENSKY 23



KO V]¢

Nagyra értékeljitk a bizalmat. Reméljiik, hogy termékiink drémet okoz Onnek, és hogy ugyan-
Ggy lelkesedni fog érte, mint mi. Megprobaljuk a lehets legkivalobb termékeket kinaini, ame-
Iyek a legigényesebb elvarsoknak is megfelelnek. Reméljik, hogy elégedettsége esetén tjra
minket valaszt.

a , ezért specidlis 5 4st hoztunk létre. Kérjiik,
hasznositsa tjra

zdel

Ujral itas és kérny
Igyeksziink elkeriilni a mianyag csomagolast és foliakat. Csak akkor hasznaljuk ezeket, ha el-
engedhetetlenck a termék védelme érdekében. Es hogy mit csinalunk pontosan mésképp?
Ehets csomagolas... Majdnem. :-)

© Sz6jababbsl kesziilt tintéval nyomtatunk a hagyomanyos, kéolajbol késziilt helyett

@ Csomagolsaink zéme 100%-ban Gjrahasznosithaté papirbél készilt.

O Korla a ragasztok hasznalaté &k csak vizben oldédé
ragasztokat hasznalunk

Globalisan gondolkodunk probalunk aktivan ké baré Idasokat keresni. Fi-

gyeljitk az Gj technoldgiai trendeket, és a gyakorlatban is kihasznaljuk a snyos kéz6sség

ismereteit
Nem csak azért teszink iy, hogy kvétaknak és iranyelveknek tegyiink eleget. Szeretnénk sajat

elhatarozasbs| példat mutatni

THIS PACKAGE
1S 100%
RECYCLABLE.

PRINTED
WITH
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SZAKI PARAMETEREK

A csatlakoztatasa

Vezeték nélkil, USB vevSegységgel

Vezeték nélkiili atvitel hatétavolsaga

10m

Billentyiizet tapellatsa

2db 1,5 V-os AAA tipusi ceruzaelem

Egér tapellitisa

2db 1,5 V-0s AAA tipust ceruzaelem

Rendeltetés

Irodai felhasznalas

Billentyiizet mérete

Teljes kiosztas, szambillentyikkel

Abillentyiizet méretei

436,3 x 124,6 x 23,3 mm (billenty(ikkel
egyiit)

Az egér méretei

103,6 x 62,2 x 35,5 mm

Multimédia billentyiik

Igen, 6 darab

s operaciés rendszerek

Windows 7, 8, 10 vagy Gjabb

MAGYAR 25




-

Kapesolé
2 Elemtarté (USB vevSegység térol6)

26 MAGYAR



UTMUTATO

« Az USB vevegységet dugja a szamitogép USB aljzataba

« Abillenty(izeten és az egéren a kapcsolét (1) tolja ON alldsba

« A Windows automatikusan telepiti az illesztéprogramokat, felépill a kapcsolat a vevé-
eqység és a billentylizet, valamint az egér kozot, ezt kévetden a készlet hasznalatra kész.

A funkcié billentyiik leirasa

Szamolégép
Kezdélap
Elnémités
Lejatszés/sziinet
Hangerd névelése

Hangerd csékkentése

MAGYAR 27



BIZTONSAGI INFORMACIO

Ha a terméket nem hasznalja, akkor valassza le a tapfesziiltségrs|.
Akésziiléket csak a rendeltetésének megfeleld célokra hasznalja

A készillék nem megfelel hasznalata tizet, robbanast vagy més veszélyt okozhat. A sza-
balytalan hasznalat a garancia megsz(inését okozhatja

Atermék nem jaték. A termékben apré alkatrészek vannak. A terméket gyerekektd elzart
helyet tarolja

Aterméket ne hasznalja poros, vagy més szennyezé: rtalmazé k

A terméket ne tegye ki til magas vagy tl alacsony homérsekistnok. A termeke széraz
helyen térolja

A terméket ne szerelje szét. A it bontas a termék ssodasat, illetve
személyi sérilést okozhat

Atermék killsé feliletét puha, tiszta és szaraz ruhaval tisztitsa meg.

28 MAGYAR



NO REMERCIONS DE VOTRE CHOIX

Nous apprécions votre confiance. Nous espérons que vous serez satisfaits de nos produits et
enthousiastes comme nous le sommes. Nous veillons & proposer des produits de la meilleure
qualité, aux demandes les plus Si vous étes satisfait, nous seront ravis
que vous vous adressiez de nouveau 3 nous la prochaine fois

Nous sommes respectueux de l'environnement en utilisant des emballages spéciaux, écolo-
giques. Merci de recycler |

Recyclage et protection de I'environnement

Nous tachons déviter d'utiliser des emballages et des films en plastique, ne les utilisant que
lorsque st absolument nécessaire pour protéger le produit. En quoi sommes-nous donc
différents 7

Des emballages comestibles... Bien, presque.
@ Nous utilisons de Iencre & base de soja  la place de la classique encre 4 base de pétrole.
@ La plupart de nos emballages sont faits & base de papier 100% recyclable.

@ Nous limitons I'usage de ruban adhésif. Si vraiment nécessaire, nous choisissons unique-
ment du ruban soluble dans I'eau.

Nous avons une vision globale, cherchant activement des solutions écologiques. Nous

sommes au courant des progrés techniques et mettons en pratique les progrés de la com-

munauté scientifique.

Nous visons 4 aller au-dela des quotas et des exigences
THIS PACKAGE

1S 100%
RECYCLABLE.

PRINTED
WITH
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PARAMETRES TECHNIQUES

Connexion

Récepteur USB sans fil

Portée sans fil

10m

Alimentation du clavier

2 x piles 1,5V type AAA

n de la souris

Aliment:

2 x piles 1,5V type AAA

Usage prévu

Bureau

Taille du clavier

Nominal, pavé numérique compris

Dimensions du clavier

436,3 x 124,6 x 23,3 mm (pavé numérique
compris)

Dimensions de la souris

103,6 x 62,2 x 35,5 mm

Touches multimédia

Oui, 6

Compatibilité avec les systémes
dexploitation

Windows 7, 8, 10 et ultérieurs

30 FRANGAIS




APERCU GLOBAL

1 Interrupteur
2 ¢ iment a piles (en du récepteur USB)

FRANGAIS 31



« Branchez le récepteur USB 3 un port USB libre de l'ordinateur.

* Mettez nterrupteur (1) du clavier et de la souris en position ON.

* Windows installe alors des pilotes automatiquement et le clavier et la souris se connectent
au récepteur et sont immédiatement préts a l'usage.

Description des touches de fonction

Calculatrice

Page d'accueil
Muet
Lecture/pause
Hausse du volume

Baisse du volume

32 FRANGAIS



INFORMATIONS SUR LA SECURITE

Débranchez le produit du secteur lorsqu'il nest pas utilisé.
Utilisez le produit uniquement pour [usage prévu.

Un usage inapproprié de ce produit peut entrainer un danger d'incendie, dexplosion ou
autre, et peut entrainer une expiration de la garantie

Ce produit nest pas un jouet. Il peut contenir de petits éléments. Gardez hors de portée
des enfants

Nutilisez pas et ne gardez pas le produit dans un environnement poussiéreux ou conta-
miné.

Neexposez pas le produit & des températures élevées ou basses. Gardez le produit dans
un environnement sec.

Ne démontez pas le produit. Une tentative de modification du chargeur peut endomma-
ger le produit et causer des blessures graves

Utilisez un chiffon doux, propre et sec pour essuyer la surface du produit

FRANGAIS 33



IE PER AVERCI SCELTO

Apprezziamo la vostra fiducia. Ci auguriamo che siate soddisfatti del nostro prodotto e ne siate
entusiasti quanto lo siamo noi. Cerchiamo di offrire prodotti di altissima qualita che soddisfino
anche le richieste pit esigenti. Se siete soddisfatti, ci farebbe molto piacere se sceglieste nuo-
vamente noi la prossima volta che effettuerete un acquisto.

Siamo attenti alllambiente, pertanto speciali eco- Per favore,
riciclateli!

Riciclaggio e protezione dell’'ambiente

Cerchiamo di evitare lutilizzo di imballaggi e pellicole di plastica e di utilizzarli solo quando
sono assolutamente necessari per proteggere il prodotto. Allora, in che cosa siamo diversi?

Confezioni che potete mangiare... beh, quasi.
@ Usiamo inchiostro a base di soia invece del classico inchiostro a base di petrolio.
@ La maggior parte dei nostri imballaggi & composta da carta riciclabile al 100%.

@ Limitiamo ['uso di adesivi. Qualora siano assolutamente necessari, i assicuriamo di sceglie-
e solo quelli idrosolubil

Pensiamo a livello globale, il che significa che soluzioni
bili. Teniamo d‘acchio le tendenze tecnologiche e mettiamo i atto le scoperte della comunita
scientifica.

Non cerchiamo solo di rispettare le quote & i mandati, ma ambiamo a superarli

N
PRINTED %Q

THIS PACKAGE
1S 100%
RECYCLABLE.
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PARAMETRI TECNICI

Collegamento

Wireless, ricevitore USB

Portata wireless

10m

Alimentazione della tastiera

2 batterie da 1,5 V tipo AAA

Alimentazione del mouse

2 batterie da 1,5V tipo AAA

Uso previsto

Uso in ufficio

Dimensioni della tastiera

Completa, inclusiva di tastierino numerico

Dimensioni della tastiera

436,3 x 124,6 x 23,3 mm (inclusi i tasti)

Dimensioni del mouse

103,6 x 62,2 x 35,5 mm

Tasti multimediali

Si, 6

Sistemi operativi compat

Windows 7, 8, 10 o successivi

ITALIANO 35



DESCRIZIONE GENERALE

1 Interruttore
2 Vano batteria (e silo ricevitore USB)

36 ITALIANO



« Collegare i ricevitore USB a una porta USB libera del computer

« Portare l'interruttore (1) sulla tastiera e sul mouse in posizione ON.

« Windows installera automaticamente i driver e la tastiera e il mouse verranno collegati al
ficevitore e saranno immediatamente pronti per 'uso.

Descrizione dei tasti numerici

Calcolatrice
Homepage

Mute

Riproduci/Pausa
Q{}: Aumento del volume

q=l Riduzione del volume

ITALIANO 37



INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Scollegare il prodotto dalle fonti di alimentazione quando non & in uso.
Utilizzare il prodotto solo per le finalita di utilizzo specificate

L'uso non corretto del prodotto potrebbe causare un rischio di incendio, esplosione o altri
pericoli e pud comportare 'annullamento della garanzia

Questo prodotto non & un giocattolo. Pus contenere componenti di piccole dimensioni
Tenere lontano dalla portata dei bambini

Non utilizzare o lasciare il prodotto in ambienti polverosi o comunque contaminati

Non esporre il prodotto a temperature elevate o basse. Conservare il prodotto in un am-
biente asciutto.

Non smontare il prodotto. ll tentativo di modificare la power bank pus danneggiare il pro-
dotto e provocare gravi lesioni

Per pulire Ia superficie del prodotto utilizzare solo un panno morbido, pulito e asciutto,
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VA MULTUMIM PEN

Apreciem increderea dumneavoastra. Speram c vefi fi multumit de produsul nostru si la fel de
incantai de el precum suntem noi. Incercam si oferim produse de cea mai inalta calitate care
53 satisfacd chiar si cele mai exigente cerinte. Daca suntefi mulfumit, am fi foarte fericiti daca
ne-ati alege din nou data viitoare cand faceti o achizifie.

Suntem ecologisti, prin urmare folosim ambalaje ecologice speciale. Vi rugdm sa reciclati!

Recicl diului

ea si pre tia
Tncercam sa evitam utilizarea ambalajelor si foliilor din plastic si le folosim numai atunci cand
sunt absolut necesare pentru a proteja produsul. Deci, cum suntem diferifi?

Ambalaje pe care le puteti manca... Ma rog, aproape le puteti manca. :-)

@ Folosim cerneals obtinuta din boabele de soia, spre deosebire de cerneala clasica pe baza
de petrol.

O Maj balajelor noastre sunt cor din hartie 100% reciclabil
@ Limitam utilizarea adezivilor. Daca este absolut necesar, ne asiguram ci alegem doar
adezivii solubili in apé.

Gandim la nivel global, ceea ce inseamné c3 noi cutam in mod activ solufii ecologice. Sun-
tem mereu la curent cu cele mai noi tehnologii si punem in practica rezultatele obfinute de
comunitatea stiintifica.

Nu incercéim doar sé respectam cerintele standardelor, ne propunem s le depasim

&

THIS PACKAGE
1S 100%
RECYCLABLE.

PRINTED
WITH
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PARAMETRI TEHNICI

Conexiune

Wireless, receptor USB

Raza de acoperire a semnalului wireless

10m

Alimentarea tastaturii cu energie
electrica

2 baterii de 1,5V de tip AAA

Alimentarea mouse-ului cu energie
electrica

2 baterii de 1,5V de tip AAA

U

zare previzuts

Utilizare la birou

Marimea tastatu

Integrals, inclusiv taste numerice

Dimensiunile tastaturii

436,3 x 124,6 x 23,3 mm (inclusiv tastele)

Dimensiunile mouse-ului

103,6 x 62,2 x 35,5 mm

Taste multimedia

Da, 6

tate cu sistemele de operare

Windows 7, 8, 10 sau versiunile ulterioare
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PREZENTARE GENERALA

1 Comutator
2 Compartiment pentru baterii (si spatiu de stocare pentru receptorul USB)
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« Conectati receptorul USB la un port USB liber de pe computer.

« Trecefi comutatorul (1) de pe tastaturé si mouse-ul in pozifia ON.

« Windows va instala driverele in mod automat, iar tastatura si mouse-ul se vor conecta la
receptor si vor fi imediat gata de utilizare.

Descrierea tastelor functionale

Calculator

Pagina initiala
Dezactivare sunet
Redare/Pauzi
Mirire volum

Micsorare volum
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INFORMATII PRIVIND SIGURAN

Deconectai produsul de la sursele de alimentare atunci cand nu il utilizati

Utilizati produsul numai in scopul de utilizare specificat

Utilizarea incorects a produsului poate provoca un risc de incendiu, explozie sau alte peri-
cole si poate duce la anularea garantiei.

Acest produs nu este o jucarie. Produsul poate contine componente de dimensiuni mici
Tineti acest produs departe de copii

Nu utilizati si nu lasati produsul in medii préfuite sau contaminate in alt mod.

Nu expuneti produsul la temperaturi ridicate sau scazute. Pastrati produsul intr-un mediu
uscat.

Nu demontati produsul. Incercarea de a modifica incarcatorul electric poate deteriora pro-
dusul 5i poate duce la vatamari grave

Pentru a curéfa suprafata produsulu utilizati un prosop moale, curat si uscat.
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'WARRANTY & SUPPORT

Your new product is protected by our
24-month warranty, or extended warranty (if
stated), which you can apply at any of our
points of sale. For inquiries, you can use
the contact form or one of our international
call centres.

GARANTIE & BETREUUNG

Ihr neues Produkt wird durch unsere 24-mo-
natige Garantie oder gegebenenfalls (falls
angegeben) durch eine erweiterte Garantie
geschiitzt, die Sie an jeder unserer Ver-
kaufsstellen geltend machen kénnen. Fiir
Anfragen kénnen Sie das Kontaktformular
ausfillen oder eines unserer internationa-
len Callcenter kontaktieren.

ZARUKA & PODPORA

V& novy produkt je chranén nasi 24 mésie-
ni zérukou, piipadné prodlouzenou zérukou
(pokud je uvedeno), kterou mézete uplatnit
v kterémkoli nasem prodejnim misté. V pf
padé dotazi mlzete vyuzit kontaktni formu-
I4F, pripadné jedno z nasich mezinarodnich
call center.

ZARUKA & PODPORA

Va$ novy produkt je chraneny nasou 24
mesaénou zarukou, pripadne predfzenou
zérukou (pokial je uvedena), ktord mézete
uplatnit na ktoromkolvek nasom predajnom
mieste. V pripade dotazov mézete vyuzit

kontaktny formular, pripadne jedno z nasich
medzinarodnych call centier.

GARANCIA & TAMOGATAS

Az On Gj terméke 24 hénapos garanciaval,

esetleg  meghosszabbitott  garanciaval

ellatott, (amennyiben ez van feltiintetve),

amelyet béarmely értékesitési helytinkén

igénybe vehet. Kérdések esetén kitéltheti

a kapcsolattartési Grlapot is, vagy felhivhatja
k telefonos é a

egyikét.
GARANTIE $I ASISTENTA

Noul dumneavoastra produs este protejat
de garantia noastra de 24 de luni sau de
garantia noastra extinsa (dacd este men-
tionatd) pe care o puteti solicita la oricare
dintre punctele noastre de véanzare. Pentru
intrebari, puteti utiliza formularul de contact
sau unul dintre centrele noastre de apel
internationale.

GARANTIE ET SUPPORT

Votre nouveau produit est protégé par
notre garantie de 24 mois, ou par une ga-
rantie élargie (si définie), que vous pouvez
faire valoir & n'importe quel de nos points
de vente. Pour les enquétes, vous pouvez
utiliser notre formulaire de contact ou l'un
de nos centres d'appel internationaux.
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GARANZIA E ASSISTENZA

Il vostro nuovo prodotto & protetto da una
garanzia di 24 mesi, o da una garanzia
estesa (se indicata), che pub essere appli-
cata presso uno dei nostri punti vendita.
Per eventuali richieste, & possibile utilizzare
il modulo di contatto o rivolgersi a uno dei
nostri call center internazionali.

Cesko +420 225340 111
(+49) 0800 18145 44

Deutschland

Magyarorszag | +36-1-701-1111
Osterreich +43720 815999
Slovensko +421 257 101 800

United Kingdom | +44 (0)203 514 4411

On-line: www.alzashop.com/contact

CEE Y

ENGLISH

This product meets all of the related basic
EU regulation requirements. The EU dec-
laration of conformity is available on www.
alzashop.com/DoC.

This product sold in the European Union
meet the requirements of Directive
2011/65/EU on the restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment (RoHS).

The use of the WEEE Symbol indicates
that this product should not be treated as
household waste. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help pro-

tect the environment. For more detailed in-
formation about the recycling of this prod-
uct, please contact your local authority, your
household waste disposal service provider,
or the shop where you purchased the item.
“For indoor use only" symbol indicates that
the productis not intended for outdoor use.

DEUTSCH

Dieses Produkt erfiillt alle relevanten EU-
. Die EU Klirung

ist unter www.alzashop.com/DoC ein-

sehbar.

Dieses in der Europaischen Union verkaufte

Produkt erfiillt die Anforderungen der EU

Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrénkung

der Verwendung bestimmter gefshrlicher

Stoffe in Elektronikgeraten (RoHS).

Das WEEE-Symbol weist darauf hin, dass
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dieses Produkt nicht als normaler Haus-
haltsabfall behandelt werden darf. Indem
Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ord-
nungsgemaB entsorgt wird, tragen Sie zum
Schutz der Umwelt bei. Fiir detailliertere In-
formationen zum Recycling dieses Produkts
wenden Sie sich bitte an Ihre lokale Behér-
de, Ihren Hausmiillentsorgungsdienstleister
oder das Geschift, in dem Sie das Produkt
erworben haben.

Das Symbol ,Nur zur Verwendung im Innen-
bereich” zeigt an, dass das Produkt nicht fiir
den AuBenbereich bestimmt ist.

CESKY

Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni po-
zadavky smérnic EU. EU prohlaseni o shodé
je kdispozici na www.alzashop.com/DoC.
Tento vyrobek prodavany v Evropské unii
splituje pozadavky smérnice 2011/65/EU
omezujici pouzivani nékterjch nebezpeé-
nych létek v elektrickych a elektronickych
zafizenich (RoHS).

Pousiti symbolu WEEE oznacuje, %e tento
vyrobek nesmi byt povazovan za domovni
odpad. Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomahate chranit zivotni prostredi.
Pro podrobnéjsi informace o recyklaci toho-
to vyrobku se prosim obratte na mistni Gfad
zabyvajici se likvidaci domovniho odpadu,
poskytovatele sluzby zabyvajici se likvidaci
domovniho odpadu nebo obchodu, kde
jste produkt zakoupili.

Symbol ,Pouze pro poutiti ve vnitinich pro-
storech” oznacuje, ze produkt produkt neni
uréen pro venkovni pouziti.

SLOVENSKY

Tento vyrobok splfia vietky zakladné pozi-
adavky smernic EU. EU Vyhlasenie o zhode
je k dispozicii na www.alzashop.com/DoC.

Tento vyrobok, predavany v Eurépskej Gnii,
spliia poziadavky smernice 2011/65/EU
obmedzujice pouzivanie niektorych nebez-
peénych latok v elektrickych a elektronic-
kych zariadeniach (RoHS)

Pouzitie symbolu WEEE oznacuie, Ze tento
vyrobok sa nesmie likvidovat s komunalnym
odpadom. Ak vyrobok spravne zlikvidujete,
prispejete k ochrane zivotného prostredia.
Podrobnejsie informacie o recyklacii vy-
robku ziskte na miestnom zastupitelstve,
u poskytovatelov sluzieb likvidacie domo-
vého odpadu alebo v predajni, v ktorej ste
vyrobok zakupili

Symbol ,Len pre pouzitie vo vnitornych
priestoroch” oznaéuje, ze produkt nie je
uréeny pre vonkajsie pouZitie.

MAGYAR

Ezatermék megfelel az 8sszes ra vonatkozé
EU-s szabalyozasi kovetelménynek. Az EU

megfeleléségi nyilatkozata a www.alzashop.
com/DoC cimen érhets el

Az Eurépai Uniéban értékesitett termékek
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K a2 elek i alol

berendezésekben valo egyes veszélyes
anyagok hasznélatanak korlatozasara vonat-
kozé 2011/65/EU (RoHS) iranyelvnek.

A WEEE szimbélum azt jelzi, hogy ez a ter-
mék nem kezelheté haztartasi hulladékkent.
A (ermek helyes msgsemm\sl’te’sének
b asaval segit védeni a kérny t.
A termék UGjrahasznositasaval kapcsolatos
részletesebb informaciokeért, kérjiik, fordul-
jon a helyi hatosagokhoz, a haztartasi hul-
ladékkezel szolgaltatohoz vagy a bolthoz,
ahol a terméket megvasarolta.

detaliate privind reciclarea acestui produs,
Vi rugidm sd contactai autoritatile locale,
serviciul local de eliminare a deseurilor
menajere sau magazinul de la care ati achi-
zitionat produsul.

Simbolul ,Exclusiv pentru utilizare in interi-
or” indica faptul ca produsul nu este conce-
put pentru a fi utilizat in exterior.
FRANCAIS

Ce produit est conforme a l'ensemble des
exigences des normes européennes cor-
respondantes. La déclaration de conformit
est disponible sur le site www.

Csak beltéri slatra® szimbslum azt
jelzi, hogy a termek killtéri hasznalatra nem
alkalmas.

ROMANA

Acest produs indeplineste toate cerintele
de reglementare de baza ale UE. Declaratia
UE de conformitate este disponibild pe si-
te-ul www.alzashop.com/DoC

Acest produs vandut in Uniunea Europeana
indeplineste cerintele Directivei 2011/65
UE privind rsslrlcmle de uuhzare a anumltor

p
alzashop.com/DoC.

Ce produit, vendu en Union européenne,
est conforme aux exigences de la Directive
2011/65/EU relative aux restrictions sur
certaines substances dangereuses dans les

lectriques et él; i)

(RoHS).

Le symbole WEEE indique que ce produit
ne doit pas étre jeté avec les déchets mé-
nagers ordinaires. Vous assurerez la pro-
tection de l'environnement en éliminant

substante I in

electrice si electronice (RoHS).

Utilizarea simbolului DEEE indica faptul ca
acest produs nu trebuie tratat drept deseu
menajer. Asigurandu-va ca acest produs
este eliminat in mod corect, veti contribui
la protejarea mediului. Pentru informatii mai

ce produit. Pour davantage
diinformations sur le recyclage de ce pro-
duit, veuillez contacter les autorités locales,
votre prestataire de services de traitement
des déchets ou le magasin ou vous avez
effectué l'achat.

Le symbole « Pour un usage uniquement en
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intérieur » signifie que le produit est inadap-

té a une utilisation en extérieur.

ITALIANO

Questo prodotto soddisfa tutti i requisiti

della normativa UE di base correlata. La di-
h di conformita UE & d bil

allindirizzo www.alzashop.com/DoC.
Questo prodotto  venduto  nell'Unione
Europea soddisfa i requisiti della Direttiva
2011/65/UE sulla limitazione dell'uso di
determinate sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RoHS).

Lutilizzo del simbolo RAEE indica che que-
sto prodotto non devessere trattato come
un normale rifiuto domestico. Assicuran-
dosi che questo prodotto venga smaltito
, si contribuisce a p

I'ambiente. Per informazioni piu dettagliate
sul riciclaggio di questo prodotto, contatta-
re le autorita locali, il fornitore del servizio
di smaltimento per i rifiuti domestici o il
negozio in cui é stato acquistato l‘articolo

Il simbolo “solo per uso all'interno” indica
che il prodotto non & destinato all'utilizzo
all'aperto.
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